COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE
NORME DE LA CEI

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
IEC STANDARD

Publication 335-2-37
Deuxieme édition — Second edition
1985

Sécurité des appareils electrodomestiques-&t analsgues

Deuxiéme partie: Régles paniculiérewes él@iq gs’a usage collectif

<

N

© CEl 1986
Droits de reproduction réservés — Copyright — all rights reserved

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale

3, rue de Varembé
Genéve, Suisse


https://iecnorm.com/api/?name=2be26693c7c0852106fafcdcf735b476

Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien I’état actuel de la technique.

Les renseignements relatifs 4 ce travail de révision, a I'éta-
blissement des éditions révisées et aux mises a jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@® Baulletin de la CEI

Revision- of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® [EC Bulletin

® Annuaire de la CEI ® 1EC Yearbook
® Catglogue des publications de la CEIX ®  Catalogue of 1EC Publi
Publié annuellement Published yearly
Terminology

Terminglogie

En ce |[qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reportera |a la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
technique| International (VEI), qui est établie sous forme de
chapitres | séparés traitant chacun d’un sujet défini, I'Index
général éant publié séparément. Des détails complets sur le
VEI peuvgnt étre obtenus sur demande.

Les terjnes et définitions figurant dans la présents
ont été foit repris du VEI, soit spécifiquement
aux fins fle cette publication.

Symbol¢s graphiques et littéfaux

Pour lgs symboles graphiqug

d’usage ggnéral approuvésapar
— la Pubjication 27 de@
en éledtrotechnique;

— la Publication 617
schémal.

p présente publica-
ou 617 de la CEI,
s de cette publication.

Les symboles ¢
tion ont Eté set
soit spécifigemen

Publicalions 'de la CEI établies par le méme
Comité Ld’Etudes

to IEC Publi-
hbulary (IEV),
s each dealing
published as a
1 be supplied

present publi-
or have been
blication.

Gpaphical and letter symbols

For graphical sjmbols, and letter symbols [and signs ap-
proved by the IEC for general use, readers are| referred to:

— IEC Publication 27: Letter symbols to be usged in electrical
technology;

— IEC Publication 617: Graphical symbols for fliagrams.

The symbols and signs contained in the predent publication
have either been taken from IEC Publicationg 27 or 617, or
have been specifically approved for the purpos¢ of this publi-
cation.

IEC publications prepared by the samle
Technical Committee

Lattention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumérent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the ~
cover, which list IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES ‘

Deuxiéme partie: Reégles particuliéres pour les friteuses électriques a usage collectif

PREAMBULE
1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions ique & s Comités
’Etudes ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces A ugstiy ¢Xpi 4 plus grande

nesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont 4 nationaux.

3) Pans le but d’encourager 'unification internationale, la CEI ¢X
lans leurs régles nationales le texte de la recommandation de

x adoptent
tionales le

bermettent. Toute divergence entre la recommandation de it, dans la

mesure du possible, étre indiquée en termes

La presente publication | ¢ tabli ppareils
électriques a usage vite rit¢ des
appareils électrodomstiq@ie

Elle constit place la
prgmiere édition, 982

Le texte de\ cette\ deuxie édition est issu de la premiére édition et des ddcuments
suivants: _

Reégle des Six Mois Rapport de vote
4 61E(BC)21 61E(BC)25

Pour/de plus amples renseignements, consulter le rapport de vote mentionné dans le| tableau
ci-dessus. -

La présente deuxiéme partie est destinée a é&tre utilisée conjointement avec la Publication
335-1 de la CEI Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976), deuxiéme
impression (1983), incorporant les modifications n® 1 (1977), n® 2 (1979) et n° 3 (1982). Les
éditions ou modifications futures de la Publication 335-1 de la CEI pourront é&tre prises en
considération. ’

La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants de la
Publication 335-1 de la CEI de fagon & la transformer en norme CEI: Régles de sécurité
pour les friteuses électriques a usage collectif (deuxie¢me édition). '
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric deep fat fryers

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prépared by Technjcal

the Na|
internat

2) They h{

that sense.

3) In orde
the tex
diverget]
clearly

This
Catering
Electrica

It form

The te

FOREWORD

ce between the IEC recommendation and the corres
ndicated in the latter.

ublication has been “prepas itteg” 61E: Safety of Electrical Commerg
Equipment, of i 0.61: Safety of Household and Simi

Appliances,
s the seco@d'u ublicatton 335-2-37 and replaces the first edition 198
xt of this secon itio ed on the first edition and the following documents:

NS .
\ \%x Months’ Rule Report on Voting

&\/ 61E(CO)21 61E(CO)25

all
an

in

opt
kny
be

ial
ar

Furthe

r information can be found in the Report on Voting indicated in the table above.

This Part 2 is intended to be used in conjunction with IEC Publication 335-1. It was
established on the basis of the second edition (1976), second impression 1983 incorporating
amendments No. 1 (1977), No.2 (1979) and No.3 (1982). Consideration may be given to future

editions

of or amendments to IEC Publication 335-1.

This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC Publication 335-1, so
as to convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for commercial
electric deep fat fryers (second edition).
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Lorsqu'un paragraphe particulier de la premiére partie n’est pas mentionné dans cette
deuxiéme partie, ce paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque cette
deuxiéme édition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescription, la
modalité d’essai ou le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre adapté en
conséquence.

Les différences suivantes existent dans certains pays:

Cette prescription ne s’applique pas aux éléments qui se nettoient par action pyrolytique (paragraphe 22.105).
Les appareils ordinaires ne sont pas admis (paragraphe 6.1).

Seule une fixation du type X est admise (paragraphe 25.4).

es valeurs plus faibles pour les courants de fuite sont spécifiées (paragraphes 13.2 et 16.2).

es caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

L prescriptions proprement dites: caracteres romains;
L modalités d'essais: caractéres italiques;

- commentaires: petits caractéres romains;

es paragraphes et les figures qui sont complémentaires a ceux de la>g
es annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

umérotés a par

Publication n°® 529 (1976): Classification des deprés™\d otection\procurés /par les enveloppes.

ir de 101;
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Where a particular sub-clause of Part | is not mentioned in this Part 2, that sub-clause
applies as far as is reasonable. Where this second edition states ‘“addition”, “modification” or
“replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory matter in Part |

should be adapted accordingly.

The following differences exist in some countries:

Ordinary appliances are not allowed (Sub-clause 6.1).

— Only Type X attachment is allowed (Sub-clause 25.4).

i

Lower values for leakage current are specified (Sub-clauses 13.2 and 16.2).

This requirement does not apply to heating elements intended to be cleaned by pyrolytic action (Sub-clause 22.105).

In this publication:
1) the following print types are used: .

— requirements proper: in roman type;
— test §pecifications: in italic type;

— explarfatory matter: in smaller roman type;

2) sub-clausgs or figures which are additional to those in Part 1 are numbe

are lettefed AA, BB, etc.

The following IEC publication is quoted in this standaras
Publicafion No. 529 (1976): Classification of Degxe

9,

}1; adgifional appendio
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les friteuses électriques a usage

1. Domaine d’application

collectif

L’article de la premiére partie est applicable, avec I’exception suivante:

1|1 Remplacement:

La présente norme s’applique aux friteuses électriques a
destinées aux usages domestiques.

La présente norme ne s’applique pas:

— aux friteuses sous pression;

— aux friteuses & usage continu pour I3

L’attention est attirde i e_da hbréux pays des prescriptions supplémentaires sq
par les organism S : publique, de la distribution d’eau ou de la pi
travailleurs.

Définitions

3 ; si plusieurs combinaisons d’¢léments sont possibles, celle g
puissance élevée sert a déterminer la puissance nominale.

24249~ Addition:

sont pas

tres formes

érption.

romme, par

, des régles

Ecessaires.

nt imposées
otection des

He l’appareil
ii donne la

Lorsqu’il est fait allusion & la classe II dans la présente norme, il sagit d’une partie de construction conforme

a la classe II.

2220 Addition:

Lorsquil est fait allusion & la classe III dans la présente norme, il s’agit d’'une partie de construction conforme

a la classe III.

2.2.29 Remplacement:

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent 4 un fonctionnement de

l’appareil dans les conditions suivantes:
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric deep fat fryers

1. Scope

1.1  Replacement:

This standard does not apply to:

— prgssure fryers;
— cohtinuous process fryers for the mass productjon of food(

— appliances intended to be used in locations ¢
explosive atmosphere (dust, vapour or gas

or

Fdr appliances intended to be used in vehiclgs—
sary.

nece

Fq

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

This standard applies to electrically operated commercial deep
for |household use.

The electrical part of appliances making use of other forms of energy 46 al
and [the influence of the non-electrical parts on the electrical parts is taken_into>cousideration.

Aftention is drawn to the fa 2 ifjénal requirements are specified by the natiopal

authprities responsible for

2. Defin

on
dete

2.2.19 A4

itions

ddition:

c protection of labour.

9,

Wherever Class Il is used in this standard it is understood to mean a part of Class I construction.

2.2.20 Addition:

Wherever Class III is used in this standard it is understood to mean a part of Class III construction.

2.2.29 Replacement:

Conditions of adequate heat discharge denote that the appliance is operated under the
following conditions:
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L’apparail est rempli d’huile jusqu’au niveau minimal indiqué.

Le dispositif de commande thermique est placé a son réglage maximal. Les couvercles,
s’ils existent, sont laissés -ouverts ou sont retirés, a moins que les instructions du
constructeur ne stipulent que I’appareil est prévu pour fonctionner avec le couvercle
fermé.

2.2.30 Remplacement:

La charge normale est la charge obtenue lorsque les moteurs incorporés dans ’appareil
sont mis en fonctionnement de la maniére prévue, sous les conditions les plus sévéres
qui peuvent se produire en usage normal en tenant compte des instructions du

constructens. ]’appnrpﬂ otant mis en fonctionnement dans les conditions de r‘h’aoagement

utile de chaleur.

Définitions complémentaires:

2.2.101 Une friteuse est un appareil équipé d’une ou plusturs bain de

\

friture dans lequel les aliments a cuire sont immergeés.

2.p.102 Le niveau indiqué est une marque sur I’appa iveau minjmal, soit

le niveau maximal de liquide pour un fonctid

3.| Prescription genérale

L’article de la premiére parfie est applicab

4| Generalites sur

gjoutée si

oils mixtes, si la tension requise pour augmenter la puissance absprbée par
les sevti hauffantes a 1,15 fois la puissance nominale dépasse de 3 V tension
peécessaire “your porter la tension des moteurs a 1,06 fois la tension ~nomipale, une
glimentation séparée pour les moteurs est utilisée.

4.103 Les appareils, lorsqu’ils sont montés en combinaison avec ou incorporent d’autres appareils,
sont essayés conformément aux prescriptions de cette norme. Les autres appareils sont mis
en fonctionnement simultanément, conformément aux prescriptions de la  norme
correspondante. ‘

5. Caractéristiques ‘nominales

L’article de la premiére partie est applicable.
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The appliance is filled with oil to the minimum indicated level.

The thermal control is set at the maximum setting. Lids, if provided, are left in the
open position or removed unless the manufacturer’s instructions indicate that the
appliance is designed for operation with the lid closed.

2.2.30 Replacement:

Normal load denotes the load obtained when the motors incorporated in the appliance
are operated in the intended manner under the most severe conditions which can be

expected in normal use taking into account the manufacturer’s instructions, while the
appliance is operating under conditions of adequate heat dischasge-

Adfitional definitions:

2.2.101 (A4 deep fat fryer denotes an appli'ance provided with one o in “which
the| food to be cooked is immersed in the frying medium.
2.2.102 (Indicated level denotes a mark on the appliance to-indi er\thexmpihimum or the

magkimum liquid level for correct operation.

3. General requirement

This clause of Part 1 is applicable

4. General notes on tests

=

- Add

4.101 T
to

ry

4.102 F s, if the voltage required to increase the input for the heating
rated input exceeds the voltage required to increase the voltage of the

motors te\1.06 times rated voltage by 3 V, a separate supply is used for the motors.

4.103  Appliances when assembled in combination with or incorporating other appliances, are
tested in accordance with the requirements of this standard. The other appliances are
operated simultaneously in accordance with the requirements of the relevant standards.

5. Rating

This clause of Part 1 is applicable.
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6. Classification

L’article de la premiére partie est applicable, avec I’exception suivante:

6.1 Addition:
Ajouter ce qui suit au point 2:

- appareils protégés contre les jets d’eau (IPXS conformément a la Publication 529 de la
CEI: Classification des degrés de protection procurés par les enveloppes).

Addition:

3. D’aprés le degré de protection contre I’échauffement dii aux conditions d’installation:

— appareils prévus pour é&tre installés séparément;

- appareils prévus pour étre installés en batterie avec dautres\a

Jusqu'a présent, il n’existe pas de prescriptions supplémentaires appli es \a 2 prévus| pour étre
installés en batterie avec d’autres appareils.
7. Marques et indications
L’article de la premiére part

7.4 Addition:

toute mesure spéciale a prendre lors de l'inptallation
structions de fonctionnement et d’entretien a Ifintention

instructionsvdoivent prévenir en particulier du danger résultant de I’empldi d’huile
sur le fait que celle-ci aura un point d’ignition réduif et sera

prévenir aussi de ce danger de foisonnement avec des alimgnts trop

Les appareils qui sont munis d’un socle de connecteur et qui sont destings a é&tre
partiellement ou complétement immergés dans l’eau pour le nettoyage doiyent étre
accompagnés d’une notice d’instructions indiquant que la prise mobile de connecteur doit
étre retirée avant de nettoyer I’appareil et que le socle de connecteur doit étre séché
avant d’utiliser & nouveau l’appareil.

Pour les appareils reliés de fagon permanente aux canalisations fixes,. la notice
d’instructions doit donner des renseignements sur les précautions a prendre lors de
I’installation en ce qui concerne le courant de fuite.

Si un appareil n’est pas d’une construction protégée contre les jets d’eau, des
instructions claires et détaillées pour l'usager doivent étre jointes a IDappareil. Ces
instructions doivent préciser que l’appareil ne doit pas étre nettoyé avec un jet d’eau.
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6. Classification
This clause of Part 1 is applicable except as follows:

6.1 Addition:
Add the following to Item 2:
— jet-proof appliances (IPX5 in accordance with IEC Publication 529: Classification of

Degrees of Protection Provided by Enclosures).

Addition:

3. According to degreec ol protection against temperature rise due installatiqn

cpnditions:

appliances intended for installation in isolation;

appliances intended for installation in a bank of other applianoe

There are no additional requirements for appliances intended for installatio
present.

7. Marking

7.6 Addition:
Aldd the following to the list of symbols
IPXS .o .. t pruction.

7.12  Addition:

The applian@u an instruction sheet detailing any specigl
predautions necessg allati Operating instructions and instructions for usgr
maintenance, for exs 8 clea afl also be given.

I particular th irall include a warning regarding the danger of using old
oil, [empha hat(thi have a reduced flash-point and be more prone to surge

boiljng

Alktentron_shal{\a ¢/drawn to the effect of over-wet food and too large a charge on
surge boiling.

Applianges which are provided with an appliance inlet and are intended to be partially
or ¢ompletely immersed in water for cleaning shall be accompanied by an instructi
sheet stating that the connector shall be removed before the appliance is cleaned and
that the appliance inlet shall be dried before the appliance is used again.

For appliances which are permanently connected to fixed wiring, the instruction sheet
shall give information about precautions to be taken during installation with regard to
leakage current.

If an appliance is not of jet-proof construction, clear and detailed instructions for the
user shall be delivered together with the appliance. It shall be stated in the instructions
that this appliance shall not be cleaned with a water jet.
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Paragraphe complémentaire:

7.101 Les appareils doivent porter 'indication des niveaux d’huile minimal et maximal.

8. Protection contre les chocs électriques

L’article de la premiére partie est applicable.

9. Démarrage des appareils a moteur

L’article de la premiére partie est applicable.

1. Puissance et courant
L’article de la premiére partie est applicable, ave

10.1 Addition.'

Pour les unités multiples, la puissance totale
séparément. .

La puissance nominale est la so
qui peuvent étre alimentés a la fois;
puissance la plus élevée sert & détermine

1. Echauffements

L’artic

11.2  Addition:

113

de l'huile est mesurée d 25 mm' au-dessous de la surface de
centre yve d’huile!

111.4<, Remplacement:

aque unité

e lappareil
i donne la

structions

"huile au

Les appareils sont mis en fonctionnement dans les conditions de dégagement utile de
chaleur, la puissance totale absorbée par Pappareil étant égale a 1,15 fois la puissance

nominale.

i

11.7 Remplacement:

Les appareils sont mis en fonctionnement jusqu'a obtention de l'état de régime.

11.8 .Addition:

La température maximale de 'huile ne doit pas dépasser 200 °C.
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Additional sub—clauqe:

7.101 Appliances shall be marked with the minimum and maximum oil levels.

8. Protection against electric shock

This clause of ‘Part 1 is applicable.

9. Starting of motor-operated appliances

[his clause of Part 1 is applicable.

10. Inphpt and current

[his clause of Part 1 is applicable except as follows:

10.1  Addition:

For multiple units, the total input may be determined by meg unit separately.

[he rated input is the sum of the rated
on |at one time; where there are several such
det¢rmining the rated input. '

s in the appliance which can| be
wing the highest input is used in

11. Hegting
This clause of Pa as follows:

11.2  Addition:

— fixed floor installed according to the manufacturer’s instructions

11.3  Addition:

oil |container

11.4 Repldcement:

Apphances are operated in accordance with conditions of adequate heat discharge such
that the total input of the appliance is 1.15 times rated input.

11.7 Replacement:

Appliances are operated until steady conditions are established.

11.8 Addition:

The maximum temperature of the oil shall not exceed 200 °C.
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12. Fonctionnement en surcharge des appareils comportant des éléments chauffants

L’article de la premiére partie est applicable.

13. Isolement électrique et courant de fuite a la température de régime

L’article de la premiére partie est applicable, avec I’exception suivante:
13.2  Modification:

A la place du courant de fuite admissible pour les appareils fixes de la classe I, ce
qui suit s’applique:

® Pour les appareils raccordés par cdble et fiche.. 1 mA/kW ave fe 10 mA

® Pour les autres appareils e

Addition:

ses dans
ées dans

14

15

1512

hles sont
figure 10

ntion 529

15{3  Addition:

Ces appareils sont considérés comme exposés au débordement de liquide en usagg normal.

Voir également le paragraphe 22.103.

15.4 ‘Modiﬁcation:
A la place des périodes spécifiées, ce qui suit s’applique:
Les appareils sont placés pendant 24 h dans I'enceinte humide.
Addition:

S’il nest pas possible de placer l'appareil en bloc dans I'enceinte humide, les unités chauffantes sont soumises
a Pessai séparément. !
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12.

13.

Operation under overload conditions of appliances with heating elements

This clause of Part 1 is applicable.

Electrical insulation and leakage current at operating temperature

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

13.2  Modification:

14. Radjo and television interference suppyé

Instead of the permissible leakage current for stationary Class I appliances, the

followirg—appties:

® Yor cord and plug connected appliances. . ... ... 1 mA/kW with a
® for other appliances ...................... ... 1 mA/kW with
Ad{ition:
Where parts of Class II or Class III construction ayé in e\ appliance, 1

leakage current of these parts shall not exceed the values

This clause of Part 1 is applicable.

Moikture resistance

This clause of Par] as follows:

Hition: Q

These appliances are considered to be subject to spillage of liquid in normal use.

See also Sub-clause 22.103.

15.4  Modification:

Instead of the periods specified, the following applies:

Appliances are placed in the humidity cabinet for a period of 24 h.
Addition:

If it is not possible to place the whole appliance in the humidity cabinet, the heating units are tested

separately.
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16. Resistance d’isolement et rigidite dielectrique
L’article de la premiére partie est applicable, avec ’exception suivante:

16.2 Modification:

A la place du courant de fuite admissible pour les appareils fixes de’la classe I, ce
qui suit s’appliqué: ‘

® Pour les appareils raccordés par cdble et fiche... 2 mA/kW avec un maximum de 10 mA

® Pour les autres appareils ...................... 2 mA/kW sans limite maximale

17, Protection contre les surcharges

Tarticle de la premiére partie est applicable.

18 Endurance
L’article de la premiére partie est applicable

181 Addition:

Les essais sont effectués unis

182  Modification:

A la place de iné « ites i qui  suit
s’applique: .
isé en fonctionnement pendant 48 h sous [a charge
fois la tension nominale.

‘La partie a

normale it\ SO

o _Pour tous les appareils....................... paragraphes 19.4, 19.101 et 19.102

Deptus:
® Pour les appareils ayant des moteurs incorporés  paragraphes 19.6, et 19.7 a 19.10
dans la mesure ou ils sappliquent

19.4 Remplacement:

Lappareil est essayé dans les conditions spécifiées a larticle 11 mais avec une tension
telle que la puissance absorbée soit égale a 1,24 fois la puissance nominale, tout dispositif
de commande qui limite la température pendant l'essai de l'article 11 étant court-circuité.

Si I'appareil est muni de plus d’un dispositif de commande, ceux-ci sont court-circuités successivement.
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16. Insulation resistance and electric strength

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

16.2  Modification:

Instead of the permissible leakage current for stationary Class 1 appliances, the

following applies:

® For cord and plug connected appliances. . .. ..... 2 mA/kW with a maximum of 10 mA

® For other appliances .......................... 2 mA/kW with no maximum

17.  Ove¢rload protection

[his clause of Part 1 is applicable.

18. Endurance

[his clause of Part 1 is applicable except as folle

18.1 Addition:

The tests are only made on the

18.2  Mpdification:

This clduse 0 C s\applicable except as follows:

Instead .6 s specified as applicable, the following applies:

® Yor all appliances.................... Sub-clauses 19.4, 19.101 and 19.102

172}

ge

P2 P P
T aaOTtroIT.

® [or appliances including motors . ... ... Sub-clauses 19.6, and 19.7 to 19.10 as appli-

cable

19.4  Replacement:

The appliance is tested under the conditions specified in Clause 11, but with the voltage
such that the input is 1.24 times rated input and with any control which limits the

temperature during the test of Clause 11 short-circuited.

If the appliance is provided with more than one control, these are short-circuited in turn.
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Si un coupe-circuit thermique séparé enclenche le méme contacteur que le thermosiat, les

dispositions suivantes sont applicables.

S’il a été prouvé sur un échantillon du contacteur qu’il résiste a 100000 cycles de
fonctionnement (100000 fermetures et 100000 coupures), dans les conditions rencontrées dans
'appareil lorsque celui-ci fonctionne a la tension nominale ou a la limite supérieure de la
plage nominale de tensions et sous la charge normale, cet échantillon n’est pas court-circuité

pendant lessai.

19.11 Addition:

La température de I'huile mesurée conformément au paragraphe 11.3 ne doit pas dépasser

230 °C

Paragraphes complémentaires:

19.101  Les appareils sont essayés dans les conditions spécifiées a 1qrtis
effectué en deux étapes comme suit:

lhuile ne doit pas dépasser
moins 5 mm d'une surface.

b) L’appareil étant revenu a la

20
re partie est applicable, avec ’exception suivante:

2041

dans leur position la plus défavorable.

lefois est

pérature.

sur sa
selon la
ne pas
niture de
hee d’au

st alors
at a sa
ondition
pouvoir
ni, il ne
élements

Ees parvies” amovibles et les éléments mobiles tels que paniers et couvercles somt placés

21. . Resistance mécanique

L’article de la premiére partie est applicable.

22. Construction

L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:
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If a separate thermal cut-out operates the same contactor as does the thermostat, the
Jfollowing applies.

If a sample contactor has been shown to withstand 100000 cycles of operation (100000
makes and 100000 breaks) under the conditions prevailing in the appliance when the latter
is operated at rated voltage or at the upper limit of the rated voltage range and under
normal load, that sample is not short-circuited during the test.

19.11 Addition:

The temperature of the oil measured in accordance with Sub-clause 11.3 shall not exceed
230 °C

Additional sub-clauses:

19.101 |Appliances are tested under the conditions specified in Clause
catried out in two parts as follows:

is

a) |With a quantity of oil less than the minimum such tha ¢ highésy) oy : is

nd
with the lid(s) open, removed or closed whichever

on,
unless the appliance is so designed that it can re)
closed. The temperature of the oil shall no hot

closer than 5 mm from any surfacé.
b) | Wi 1 ' 2 d refilled, the oil is then drained |for
wie the thermostat at its maximum

hichever is the most unfavourable
it cannot be operated unless the lid(s)
her thgn the oil on the elements, shall ignite and

20. Stapili
is wpplicable except as follows:

20.1  Aq

Detachable paxts” and loose items such as baskets and lids are placed in their nlost
unfavourable positions. :

21. Mechanical strength

This clause of Part 1 is applicable.

22. Construction

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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22.1  Remplacement:
Les appareils doivent étre de la classe 1.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.

Paragraphes complémentaires:

22.101 Les appareils doivent étre protégés de fagon que I'humidité et la graisse ne
s’accumulent pas de maniére a affecter les valeurs des lignes de fuite et distances dans
lair, & moins que les valeurs applicables aux lignes de fuite et distancés dans lair
stipulées au paragraphe 29.1 ne soient augmentées de 50%. '

" La vérification est effectuée par examen et par des mesures.

22102 Les coupe-circuits thermiques doivent - étre des disposj chement

automatique et a battement libre.

La vérification est effectuée par examen et par un essag

224103 Les appareils doivent étre congus de telle manjé pnt une

température supérieure 4 300°C dans soient
convenablement protégés contre tout débordement e a haude.
La vérification est effectué¢e par examen
22104 L’appareil doit étre équipé d™ basculer
I'appareil si la masse totale de u sila
quantité d’huile dépasse 2,5 1.
22105 L’appareil pttre en
fonctio
niveau
ervé au
uile en

23, Conducteurs infernes

L’article de la premiére partie est applicable, avec ’exception suivante:

23.4  Addition:

Lorsque le tube capillaire du thermostat est soumis a la flexion dans des conditions
" normales d’emploi, ce qui suit s’applique: ‘

a) Lorsque le tube capillaire est solidaire des conducteurs internes, la premiére partie
s’applique.


https://iecnorm.com/api/?name=2be26693c7c0852106fafcdcf735b476

335-2-37 © 1EC 1986 ' — 23 —

22.1 Replacement:
Appliances shall be of Class I construction.

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.

Additional sub-clauses:

22.101 Appliances shall be protected in such a manner that moisture and grease will not
collect in such a way as to affect creepage distance and clearance values unless the
values applicable to creepage and clearance distances of Sub-clause 29.1 are increased by

50%.

Compliance is checked by inspection and measurement.

22.102 |Thermal cut-outs shall be of the non-self-resetting trip-free type.

Compliance is checked by inspection and manual test.

22.103 |Appliances shall be so designed that spillage or spla
haye in normal use a temperature exceeding 300 °C 15 adequatgly

22.104

ap
10]

22.105 |Appliances shall
if |they are rd ,

Compliance is ¢
22.106

such that the
surgipg™\Qil)\ sha

e pan without tilting
he maximum level excepds

parts which

the

is not possible to operate the heating elemgnts

vel
ect
of

23. Internal wiring

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

23.4 Addition:

Where the capillary tube of the thermostat is liable to flexing in normal use the following

applies:

a) Where the capillary tube is fitted as part of the internal wiring, Part 1 applies.
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b) Lorsque le tube capillaire est isolé des conducteurs internes, il doit étre soumis a 1000
flexions a une cadence ne dépassant pas 10 par minute.

Aprés lessai, le tube capillaire ne doit présenter aucun signe de détérioration au sens de
la présente norme et de détérioration nuisant d son usage ultérieur.

¢) Lorsqu'un thermostat protégé en cas de défaut est employé, le tube capillaire n’est pas
soumis a lessai de flexion.

24. Elements constituants

L’article de la premiére partie est applicable, avec I’exception suivante:

Paragraphe complémentaire:

241101 Les prises mobiles des connecteurs ne doivent pas étre éq

La vérification est effectuée par examen.

25| Raccordement au réseau et cables souples exteérie

gxceptions suivantes:

2512 Addition:

t la masse est supérieure [a 40 kg,
étre congus de facon que Je cable
d’alimentation puis < i tallé I'appareil selon les instructions du
constructeur.

Addition:

Les .4®- e 12§ jéts d’eau ne doivent pas étre munis d’un focle de
connecteu

2514  Addition

2516

Les cable¥ d’alimentation doivent étre résistants & lhuile et ne doivent pas gtre plus
légers que le cAble souple sous gaine ordinaire de polychloroprene ou éllastomére
SYATEUqUE equivVaIent (designation 245 1EC 57

26. Bornes pour conducteurs externes

L’article de la premiére partie est applicable.

27. Dispositions en vue de la mise a la terre

L’article de la premiére partie est applicable, avec ’exception suivante:
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b) Where the capillary tube is isolated from the wiring it shall be subjected to 1000 flexings

¢) Where a fail-safe thermostat is used, the capillary tube is not subjected to the flexing

at a rate not exceeding 10 per minute.

After the test, the capillary tube shall show no sign of damage within the meaning
this standard and no damage impairing its further use.

test.

24. Components

24.101

25. Supply connection and external flexible cables and cord

25.2  Addition:

Addition:

25.4  Addition:

ordjndry ~polychloroprene or other equivalent synthetic elastomer-sheathed cord (co

desteration—245—JEC—57)
eSAellutAvll - L AN !}.

rollers or castors shall be so designéd that the
appliance has been installed in acco

This clause of Part 1 is applicable except as follows:

Mdditional sub-clause:

Connectors fitted to appliances shall not incorporate a thermost

Compliance is checked by inspection.

This clause of Part 1 is applicable except as fol

Fixed appliances and appliances with

Jet-proof a;@ce s

Fowér supply “e6rds shall be oil-resistant, shéathed flexible cable not lighter thi

of

N
e

26. Terminals for external conductors

This clause of Part 1 is applicable.

27. Provision for earthing

This clause of Part | is applicable except as follows:
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